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0. WSTEP

Prosimy uwaznie zapozna¢ sie z tres$cia Instrukcji przed uruchomieniem
urzadzenia. Postepowanie zgodnie z ponizszymi zaleceniami gwarantuje prawidiowa
prace agregatu.

W pierwszej kolejnosci zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi silnika i
pradnicy. Sa one dostarczane razem z urzadzeniem i1 wyjas$niajq dziatanie, zasady
konserwacji i zagrozZzenia zwigzane z nieprawidiowym uzytkowaniem.

Jes$li masz jakiekolwiek pytania odnosnie agregatu, skontaktuj sie z EUROPOWER
Generators za pomoca strony www.europowergenerators.com.

Wszystkie dane zawarte w Instrukcji oparte s 3 na standardowych wersjach modeli
EP4100LN, EP6000LN, EP6500TLN i EP7000LN. Agregaty wyposa zone w dodatkowe opcje
moga mie ¢ nieco inne parametry. Skontaktuj si e ze sprzedawc 3 w celu uzyskania

szczeg towych informacji.

1. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

* Przeczytaj Instrukcje i upewnij sie, ze wskazdwki w niej zawarte sa
zrozumiate przed uruchomieniem, podjeciem czynnos$ci konserwacyjnych lub
serwisowych. Moze to uchronié¢ przed obrazeniami ciata oraz uszkodzeniem
sprzetu. Jeé$li Instrukcja nie jest dla ciebie jasna w 100%, prosimy
skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcsa.

* Umie$¢ agregat na ptaskim, réwnym podiozu.

Gdy agregat jest przechylony, moze dojs$¢ do wycieku paliwa.

Pracujacy agregat ustawiaj w odlegitos$ci minimum 1lm od budynkdéw lub innych
urzadzen.

Utrzymuj dzieci i zwierzeta z dala od pracujacego agregatu.

* Benzyna jest wysoce tatwopalna i w niektdédrych warunkach wybuchowa.

Tankuj wylacznie w dobrze wentylowanym miejscu przy zatrzymanym silniku.
Nie pal i1 nie dopuszczaj otwartego ognia i iskier do miejsca tankowania lub
przechowywania benzyny.

Natychmiast wycieraj rozlane paliwo.

Unikaj przediuzonego lub powtarzajacego sie kontaktu skéry z benzyna i
wdychania opardéw benzyny.

e Je$li decydujesz sie zastosowad¢ benzyne zawierajaca alkohol (gazohol),
upewnij sie, ze liczba oktanowa jest co najmniej tak wysoka jak zalecana
przez EUROPOWER. Sa dwa rodzaje ‘gazoholu’, zawierajace odpowiednio etanol
i metanol. Nie stosuj gazoholu zawierajacego wiecej niz 10% etanolu.

Nie stosuj benzyny zawierajacej metanol (metyl lub alkohol drzewny) ktdéra
nie zawiera jednoczes$nie wspdirozpuszczalnikdé4w i inhibitordw korozji. Nigdy
nie stosuj benzyny zawierajacej wiecej niz 5% metanolu, nawet je$li zawiera
wspblrozpuszczalniki i inhibitory korozji.

e Uszkodzenia systemu paliwowego lub spadek osiagdw silnika spowodowany
stosowaniem paliwa zawierajacego alkohol nie podlegaja naprawom
gwarancyjnym. EUROPOWER nie moze aprobowaé¢ uzywania paliw zawierajacych
metanol, poniewaz ich odpowiednio$¢ nie zostalta jeszcze w peini
dowiedziona.

Przed zakupem paliwa na nieautoryzowanej stacji sprébuj sie dowiedzieé, czy
paliwo nie zawiera alkoholu. Je$li zawiera, potwierdZ rodzaj i zawartos$cé
procentowg alkoholu. Je$li zauwazysz jakiekolwiek niepozadane objawy pracy
silnika podczas stosowania paliwa zawierajacego alkohol lub paliwa, ktdére
podejrzewasz o zawieranie alkoholu, zmien paliwo na takie, o ktérym wiesz,
ze na pewno nie zawiera alkoholu.

* Stosuj benzyne samochodowa o liczbie oktanowej 86 lub wyzszej, albo o
badawczej liczbie oktanowej 91 lub wyZszej. Zalecana jest benzyna
bezolowiowa, aby zredukowaé¢ ilo$¢ osaddédw w komorze spalania.

* Dopuszczalne jest uzywanie agregatu podczas deszczu (zgodnie z EN60529-
klasa zabezpieczenia IP23). Oznacza to, zZe agregat jest odporny na deszcz
padajacy pod katem maks. 60°. Nie uzywaj agregatu podczas opaddw Sniegu.
Uzywaj go wylacznie w obszarach, gdzie nie ma zagrozZzenia eksplozji.
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Agregat jest potencjalnym zrddlem porazenia pradem w przypadku
niewtasciwego uzytkowania. Nie obsltuguj agregatu mokrymi rekoma.
Podtaczenie do sieci energetycznej budynku musi zosta¢ wykonane przez
kwalifikowanego elektryka i musi by¢ zgodne z obowiazujacymi przepisami.
Nigdy nie podiaczaj agregatu do publicznej sieci energetycznej lub innych
zrédet energii! Niewlasdciwe podiaczenie moze spowodowaé zwrotny przepiyw
pradu. Takie zwrotne zasilenie moze spowodowad¢ $miertelne porazenie osodb
obstugujacych, a agregat moze eksplodowaé¢, zapalié¢ sie lub spowodowaé pozar
instalacji elektrycznej budynku.

Ttumik rozgrzewa sie do bardzo wysokich temperatur podczas pracy agregatu i
pozostaje goracy jeszcze przez jaki$ czas po zatrzymaniu silnika.

Uwazaj, aby nie dotkna¢ titumika, gdy jest jeszcze goracy.

Pozwbél aby silnik ostygl przed zmagazynowaniem agregatu wewnatrz budynku.
Aby unikna¢ poparzenia, zwrdé¢ szczegdlng uwage na ostrzezenia umieszczone
na agregacie.

Przestrzega] maksymalnego ciezaru dopuszczalnego do przenoszenia przez
jedna osobe w przypadku przenoszenia agregatu.

Upewnij sie, Ze agregat pracuje w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. W
przypadku niewystarczajacego chitodzenia i/lub wentylacji moze dojséé do
powaznych uszkodzen. Spaliny zawieraja takze trujacy tlenek wegla.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu, Jje$li ostony zabezpieczajace sa zdjete z
silnika lub pradnicy.

Nie no$ luZnych ubran podczas obsiugi agregatu.

Pozw6l konserwowad agregat wyltacznie przeszkolonemu personelowi. Np.
zgodnie z art. 233 belgijskiego AREI - Ogdlnych Przepisdédw dot. Instalacji
Elektrycznych - oznacza to, zZze konserwacje moze przeprowadzié¢ wytacznie
,0soba ostrzezona” (kod BA4) lub ,osoba upowazniona” (kod BA5). Jesli
lokalne przepisy sa inne, nalezy stosowaé¢ sie do przepisdw bardziej
restrykcyjnych.

Nigdy nie wykonuj czynnos$ci konserwacyjnych na pracujacym agregacie.
Nigdy nie podiaczaj odbiornikédw o zapotrzebowaniu przekraczajacym parametry
agregatu. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia agregatu.

Zachowaj szczegdlnag ostroznos$é podczas uzywania spawarki. Podigaczona
spawarka moze uszkodzié pradnice. Zawsze najpierw skonsultu]j sie ze
specjalista EUROPOWER, aby upewnié¢ sie, ze dany agregat speilni wymagania
spawarki.

Jesli odbiornik, ktdéry chcesz podiaczyé jest obciagzeniem elektronicznym
(komputer, radio, TV, zgrzewarka itp.), zawsze najpierw skonsultuj sie ze
specjalista EUROPOWER. Takie odbiorniki moga nie pracowac¢, a nawet ulec
uszkodzeniu przy niektdérych pradnicach. Pradnice o niskich krzywych
harmonicznych sa najbardziej odpowiednie do pracy z odbiornikami
elektronicznymi.

2. OZNACZENIE CE, OZNACZENIE POZIOMU GLOSNOSCI I PIKTOGRAMY
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2.1. Oznaczenie CE 1 naklejka poziomu gioénosci:

znamionowa EUROPOWER i naklejka poziomu gtos$nosci.

Jest to przyktadowa tabliczka
Tabliczka znamionowa znajduje

sie na kazdym agregacie. Naklejka poziomu gtos$nosci znajduje sie tylko na tych
agregatach, ktdére speilniaja wymagania dyrektywy europejskiej 2000/14/EC.
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Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé¢ w dokumentacji EUROPOWER lub na
stronie www.europowergenerators.com.

2.2. Piktogramy: Niektdére z piktogrambdéw sa typowe dla okreslonych opcji lub
typdw zespoitdw pradotwdrczych. Dlatego tez niektdre piktogramy moga nie
pojawiaé¢ sie na standardowych wersjach zespoidw pradotwdrczych.

EP_B
(1) W tym miejscu mozesz uzupeni¢ paliwo. Odkre¢ korek wlewu paliwa i
ESSENCE sprawdz poziom paliwa. Tankuj ostroznie, aby unikngc¢ rozlania paliwa.
Nie tankuj “pod korek”. W zaleznos$ci od warunkéw pracy moze okazaé
R v A P sie niezbedne obnizenie poziomu paliwa. Po zatankowaniu dokre¢
z 2 doktadnie korek wlewu paliwa.
" BB @ Rozlane paliwo wyrzadza szkody dla srodowiska. Natychmiast wycieraj
BENZIN rozlane paliwo.
(4) W tym miejscu mozesz uzupetni¢ poziom oleju.

Odkre¢ najpierw korek wlewu oleju / bagnet. Napetniaj ostroznie, aby
unikng¢ rozlania oleju.

Rozlany olej usun natychmiast w ekologiczny sposob. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw. Nie

wylewaj zuzytego oleju do gruntu lub do kanalizacji.

(11) NIEBEZPIECZENSTWO! — Ryzyko porazenia pradem.

(12) Nigdy nie podtgczaj agregatu do instalaciji, ktéra jest réwniez
podtgczona do sieci publicznej. Niewtasciwe podtgczenie moze
spowodowac zwrotne zasilenie linii przesytowych.

Takie zasilenie zwrotne moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem
pracownikéw, a przy przywréceniu pragdu w sieci agregat moze
eksplodowac, zapali¢ sie lub spowodowac pozar instalacji elektryczne;j.

(13) Tutaj mozna podtgczy¢ bolec uziemiajgcy. Postepu;j
wg wskazowek zawartych w Instrukcji dotyczacych uziemiania
@ agregatu.
(22) OSTRZEZENIE! — Gorgca powierzchnia. Moze spowodowac

poparzenia. Goracy silnik oraz elementy systemu wydechowego
mogg spowodowac powazne, a nawet Smiertelne obrazenia. Nigdy
nie przeprowadzaj czynnosci konserwacyjnych czy

serwisujgcych dopoki agregat wystarczajgco nie ostygnie.

(23) Nie pal, nie dopuszczaj otwartego ognia ani iskier
w poblize agregatu, przewodéw paliwowych, filtru paliwa, pompy
paliwowej lub innych potencjalnych zrédet wycieku lub oparéw paliwa.
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(24)

>

Benzyna jest wysoce tatwopalna i wybuchowa;

operator moze doznac¢ poparzen lub innych obrazen podczas
tankowania. Zatrzymaj silnik i pozwol mu ostygng¢ przed
rozpoczeciem tankowania.

(25)

>

Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla. Mozesz ponies¢ smierc lub
doznac¢ powaznych obrazen. Nie uruchamiaj silnika w zamknietych
pomieszczeniach. System wydechowy powinien by¢ szczelny i nalezy
go regularnie kontrolowac.

(27)

s
\\\\\\\’\I 2

Uzywaj podnosnikow zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenhstwa.
Nigdy nie dopuszczaj do ostrych zagie¢ w linach czy tancuchach
podnoszacych.

Zabronione jest przebywanie w strefie zagrozenia pod podniesionym
tadunkiem. Nigdy nie podnos$ tadunku ponad ludzmi. Nigdy nie zostawiaj
tadunku wiszgcego na podno$niku. Predkosé podnoszenia i
opuszczania powinna uwzgledniac limity bezpieczehstwa.

Do podnoszenia ciezkich elementéw uzywaj haka o odpowiedniej
wytrzymatosci, przetestowanego i zaaprobowanego zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Haki podnoszace, przelotki, klamry itp. nie powinny by¢ powyginane i
powinny by¢ obcigzane zgodnie z ich osig obcigzenia.

Wytrzymatos¢ urzadzenia podnoszacego zmniejsza sig, gdy sita
podnoszaca jest przytozona pod katem do osi obcigzenia.

Dla maksymalnego bezpieczenstwa i wydajnosci, elementy podnoszgce
powinny by¢ podtgczone najbardziej pionowa jak to tylko mozliwe.

Hak musi by¢ tak zainstalowany, aby podnosic¢ obiekt pionowo. Jesli nie
jest to mozliwe, nalezy podjg¢ konieczne srodki ostroznosci aby
zapobiec bujaniu sie tadunku, np. uzywajgc dwoch hakow,

kazdy pod tym samym katem, nie przekraczajgcym 30°od pionu.

(28)

OSTRZEZENIE! — Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i konserwaciji silnika
i pradnicy przed rozpoczeciem konserwacji.

Nieprawidiowa konserwacja lub zaniechanie usuniecia usterki przed
uruchomieniem moze by¢ przyczyng powaznych obrazen, a nawet
Smierci.

Zawsze przestrzegaj zalecen dot. konserwaciji i kontroli oraz
harmonogramu zawartego w instrukcji obstugi i konserwacji silnika i

pradnicy.
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3. SKROCONY OPIS AGREGATU

Typ: EP4100LN: 4kVA max, 3.6kVA cont., 16A, 1x230V

Silnik: Honda typ GX270, 1 cylinder, 270cm?®, 3000 rpm, chiodzony powietrzem
Pradnica: Sincro ER2CAT 4.2kVA, 3000rpm, 1 x 230V, 50Hz, IP23

Wymiary: L = 75, W = 60, H = 59%cm

Waga: 76kg

Poziom mocy akustycznej: LwA 95 (*)

Typ: EP6000LN: 6kVA max, 5.4 kVA cont., 2337, 1x230V

Silnik: Honda typ GX390, 1 cylinder, 389cm?®, 3000 rpm, chlodzony powietrzem
Pradnica: Sincro EK2MCT 6kVA, 3000rpm, 1 x 230V, 50Hz, IP23

Wymiary: L = 75, W = 60, H = 59%cm

Waga: 91lkg

Poziom mocy akustycznej: LwA 96 (*)

Typ: EP6500TLN: 7kVA max, 6.5kVA cont., 8A, 3x400V / 4kVA, 18A, 1x230V
Silnik: Honda typ GX390, 1 cylinder, 389cm?®, 3000rpm, chiodzony powietrzem
Pradnica: Sincro ET2MCF - ET7/4, 3000rpm, 1x230V/3x400V, 50Hz, IP23
Wymiary: L = 80, W = 58, H = 63cm

Waga: 96kg

Poziom mocy akustycznej: LwA 96 (*)

Typ: EP7000LN: 7kVA max, 6kVA cont., 26A, 1x230V

Engine: Honda typ GX390, 1 cylinder, 389cm?®, 3000rpm, chlodzony powietrzem
Pradnica: Sincro EK2LAT 7kVA, 3000rpm, 1 x 230V, 50Hz, IP23

Wymiary: L = 80, W = 58, H = 63cm

Waga: 96kg

Poziom mocy akustycznej: LwA 97 (*)

Wszystkie typy
Czestotliwos: 50Hz
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa: 24.5 litra

(*) (patrz takze Deklaracja Zgodno$ci WE IIA dla informacji o “zmierzonym
poziomie mocy akustycznej” oraz “gwarantowanym poziomie mocy akustycznej”)

Gloéwne elementy agregatu to: chiodzony powietrzem silnik benzynowy HONDA GX270
(EP4100LN) lub GX390 (EP6000LN - EP6500TLN - EP7000LN) (3000rpm) 1 pradnica.

Szczegblowe parametry silnika i pradnicy znajduja sie w osobnej Instrukcji

obstugi silnika i pradnicy.
Parametry panelu sterowania znajduja sie w rozdziale 4.

4. OPIS PANELU STERUJACEGO

Panel sterowania pradnicy zawiera:
- Termiczne zabezpieczenie(tylko na gniezdzie 1~ 230V)
- 2 gniazda (1~ 230V = 2x schuko, 3~ 400V = 1x schuko + 1x CEE 400V 16A 5-
polowe)
- EP7000LN: 3 gniazda (2x schuko + 1x CEE 230V 32A 3 polowe)

Sterowanie silnikiem (EP4100LN) / panel sterowania (EP6000LN - EP6500TLN -
EP700LN) zawiera:
- wtacznik On-Off (0-1)
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5. UZYTKOWANIE AGREGATU

Elementy kontrolne: zespdt pradotwdrczy zawiera 2 gniazda, zabezpieczenie
termiczne oraz przetacznik ON-OFF (0-1).

5.1 Uruchamianie silnika:

- SprawdZ poziom oleju.
- Sprawdz poziom paliwa.
- Upewnij sie, ze zawdr paliwa zbiornika paliwa jest otwarty.
- Silnik jest wyposazony w automatyczne ssanie.
Tylko przy temperaturach ponizej zera stopni ssanie nalezy wyciagnaé
recznie!
- Dla EP4100LN:
0 Ustaw wytacznik ON-OFF na silniku w pozycji ON.
- Dla EP600O0LN - EP6500TLN - EP7000LN:
0 Ustaw przelacznik ON-OFF na panelu sterowania w pozycji ON.
- Uruchom silnik za pomoca rozrusznika recznego.

- Wcisnij ssanie po kilku sekundach.
- Pozwbdl agregatowi pracowac¢ przez kilka minut przed obcigzeniem.
- Potacz uzytkownikédw.

5.2. Obcigzanie agregatu:

- W przypadku przeciazenia, zabezpieczenie termiczne (tylko w gniezdzie
1~230V), zamontowane w alternatorze, wylaczy sie w kroétkim czasie. Sprawdz
obciazenie, w razie potrzeby zmniejsz je 1 ponownie wiacz zabezpieczenie.

- Standardowe zespoly pradotwdrcze nie posiadaja zabezpieczen
przeciwzwarciowych. Opcjonalnie dostepne jest zabezpieczenie
termomagnetyczne. Skonsultuj sie ze sprzedawca, aby uzyskaé¢ wiecej
informacji.

-  Gniazdo trdéjfazowe standardowego zespolu pradotwdrczego EP6500TLN nie
posiada zabezpieczenia przed przeciazeniem lub zwarciem. Opcjonalnie
dostepne jest zabezpieczenie termomagnetyczne. Skonsultuj sie ze
sprzedawcg, aby uzyskaé¢ wiecej informacji.

5.3 Zatrzymanie agregatu:
- Przed zatrzymaniem silnika pozwdl, aby agregat ostygl pracujac przez
kilka minut bez obciazZenia
- Dla EP4100LN:
0 Zatrzymaj agregat pradotwdrczy ustawiajac wyitacznik ON-OFF na
silniku w pozycji OFF.
- Dla EP6000LN - EP6500TLN - EP7000LN:
0 Zatrzyma]j agregat pradotwdrczy ustawiajac przetacznik ON-OFF na
panelu sterowania w pozycji OFF.
Nie zapomnij zamkngé zaworu paliwa po uizyciul!
5.4. Schtadzanie:

Upewnij sie, ze wlot powietrza chlodzacego przez silnik i pradnice nie jest

utrudniony.

- Zapewnij swobodne odprowadzanie goracego powietrza chitodzacego silnik i
pradnice oraz spalin.
- Nigdy nie pozwdl, aby agregat pradotwdrczy pracowatl w zamknietej przestrzeni!

5.5. Zabezpieczenia:

- Silnik: system oil-alert (silnik zostaje automatycznie zatrzymany, gdy poziom
oleju jest zbyt niski)
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- Pradnica: zabezpieczenie termiczne na gniezdzie 1-fazowym.

5.6. Konserwacja (patrz takze rozdziail 10):

Wszystkie czes$ci wymagajace konserwacji (filtr powietrza, spust oleju,
korek wlewu oleju, pokrywa zawordw, Swieca zapionowa) sa tatwo dostepne.
W sprawie naprawy silnika lub alternatora skonsultuj sie ze sprzedawca.

5.7. Bezpieczenstwo uzytkownikoéw:

Wersja standardowa agregatdéd4w EP4100LN, EP6000LN, EP6500TLN and EP7000LN sa
podlaczone zgodnie ze schematem elektrycznym IU. Oznacza to, ze dla
poditaczenia tadunkdéw klasy 1 (tadunki z ziemia) jest maksymalnie 1 tadunek,
a dla tadunkdédw klasy 2 (radunki z podwdjna izolacja, ktdédre mozna rozpoznacd
po piktogramie ,podwdéjny kwadrat” na maszynie) brak ograniczen w ilosci
tadunkéw podiaczonych jednoczes$nie do zespolu pradotwdrczego.

Skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem, aby uzyskaé¢ szczegdiowe informacie
na powyzszy temat.

Mimo to nalezy przestrzega¢ minimalnego kwadratu (mm?) 1 maksymalnej
diugosci uzywanych kabli (aby zapewnié¢ prawidiowe wylaczenie zabezpieczenia
termomagnetycznego w przypadku zwarcia).

Ochrona termiczno-magnetyczna, ochrona izolacji lub ochrona przed upiywem
pradu sg dostepne jako opcja.

Tabela: minimalny przekrdj kabla (mm?) i maksymalna diugos¢ kabla (m) jako
funkcja natezenia pradu (A):

Diugos¢ kabla Diugos¢ kabla Diugos¢ kabla
Prad w [A] 0 do 50 metréw > 50 do 100 metréw > 100 do 150 metréw
6 1.5mm?2 1.5mm?2 2.5mmz2
8 1.5mm? 2.5mm2 4mm2
10 2.5mm2 4mm? 6mm2
12 2.5mm?2 6mm? 10mm?2
16 2.5mm?2 10mm?2 10mm?2
18 4mm?2 10mmz2 10mm?2
24 4mm?2 10mmz2 16mm?2
26 6mm?2 16mm?2 16mm?2
36 6mm?2 25mm2 25mmz2
50 10mm?2 25mm2 35mm?2

6. ZABUDOWANIE AGREGATU PRADOTWORCZEGO

Skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem EUROPOWER lub z EUROPOWER Generators.

7. LISTA CZESCI

Ponizsza lista czesdci dotyczy standardowej wersji agregatdédw EP4100LN -
EP6000LN - EP6500TLN - EP7000LN. W przypadku agregatdw wyposazonych w
dodatkowe opcije (np. zabezpieczenie izolacyjne, zdalne sterowanie, system
automatycznego startu/stopu itp.) moga wystapié¢ niewielkie réznice! Skontaktuj
sie z autoryzowanym dilerem w celu uzyskania listy cze$ci opcjonalnych.

Art. nr Opis

7.1. AGREGAT

120000050 tirumik drgan A 50/40 M10 (pradnica EP6000LN + EP6500TLN
+EP7000LN)

120000051 +tiumik drgan A 50/30 M10*25 (pradnica EP4100LN)
120001043 tiumik drgan B 40/30 M8*23 (silnika)
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Wydech (EP6500TLN + EP7000LN)
170001506  Tirumik wydechu (EP600OLN)
180996020 Kondensator 470uF — 50V for engine stop (EP6000LN + EP6500TLN
+EP7000LN)
181002633  Adapter do wytacznika (EP6000LN + EP6500TLN + EP7000LN)
181002636 Switch 0-1 (EP6000LN + EP6500TLN + EP7000LN)
181002639  Styk NC dla przetaycznika (EP6000LN + EP6500TLN + EP7000LN)
181002640  Styk No dla przetacznika (EP6000LN + EP6500TLN + EP7000LN)
182000013 Ochrona bimetaliczna 13A (EP6500TLN)
199000120 2Zbiornik 24.5L( BIALY)z akcesoriami

217000004
217000006
217000007

Sincro ER2CAT 4.2 kVA 230V SAEJ609B (EP4100LN)
Sincro EK2MCT 6 kVA 230V SAEJ609B (EP6000LN)
Sincro EK2LAT 7 kVA 230V SAEJ609B (EP7000LN)

217000107 Sincro ET7/4 7kVA 230V/400V SAEJ609B (EP6500TLN)
910000058 Wspornik ttumika wydechu (EP4100LN)

910000065 Wspornik ttumika wydechu (EP6000LN + EP6500TLN)
910000127 Rama 797x576x630mm (EP6500TLN + EP7000LN)
910000129 Rama 742x596x590mm (EP4100LN + EP6000LN)
910000681 Osiona termiczna (EP6000LN + EP6500TLN + EP7000LN)
910999757 Naklejka panelu sterowania (EP4100LN + EP6000LN)
910999764 Naklejka zbiornika (EP4100LN + EP600OLN)
910999765 Naklejka ostony ttumika (EP4100LN + EP6000LN)
910999781 Naklejka panelu sterowania (EP6500TLN + EP7000LN)
910999812  Pudetko na przetacznik ,ON/OFF” (EP6000LN + EP6500TLN + EP7000LN)
910999899 Naklejka zbiornika (EP6500TLN + EP7000LN)
910999902 Naklejka ostony titumika (EP6500TLN + EP7000LN)
910999574 Support plate alternator (EP7000LN)

910999929 Wspornik tiumika wydechu (EP7000LN)

A095 GX390K1RT2-VEP9 13HP SAEJ609B 3000RPM (EP6000LN +

A097
Al104

EP6500TLN +EP7000LN)
GX270URT-VS37 9HP SAEJ609B 3000RPM (EP4100LN)

ztacze 4-polowe (EP600OLN + EP6500TLN + EP7000LN)

.2. CZESCI EKSPLOATACYJNE

390700056
398000271
399000035
399000040
A004
A022

Szczotki + uchyt (EP6500TLN)
Wktad filtra powietrza
35pF kondensator pr adnicy (EP4100LN + EP600OLN)
40pF kondensator pradnicy (EP7000LN)

Swieca zapionowa
Uszczelka pokrywy zawordw

. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

Patrz schematy elektryczne w Instrukcji obstugi silnika i pradnicy.

9. ZABUDOWA-WYMIARY

Skonsultuj sie ze swoim dealerem EUROPOWER.

10. KONSERWACJA

10.1. Pradnica:

EP4100LN-EP6OOOLN-EP7000LN: Okresowa inspekcja pradnicy nie jest konieczna;
wystarczy kontrola wzrokowa poszczegdlnych czesci pradnicy podczas ogdlnej
konserwacji agregatu.

Prosze réwniez sprawdzié¢ stan ltozyska wirnika.



TLUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSLUGI www .ariespower.pl
EP4100LN - EP6000LN — EP6500TLN — EP7000LN Str.10/10

EP6500TLN: Okresowa inspekcja pradnicy nie jest konieczna; wystarczy kontrola
wzrokowa poszczegdlnych czes$ci pradnicy podczas ogdlnej konserwacjl agregatu.
Sprawdz tutaj rdéwniez stan tozyska wirnika i stan szczotek weglowych!
Przewidywana zywotnos$é szczotek to +/- 1000 godzin.

10.2. Silnik:
Patrz instrukcja obstugi silnika, aby zapozna¢ sie z czestotliwos$ciami

konserwacji.

Uwaga: fabrycznie silnik zalany jest olejem 15W40 (dla temperatur do -10°C).
Minimalna specyfikacja tego oleju to API SJ/CF-4.

Silnik jest fabrycznie zalany olejem 15W40 (dla temperatur ponizej -10°C).
Minimalna specyfikacja oleju musi by¢é API SJ/CF-4.

Jezeli temperatura otoczenia Jjest nizsza, nalezy zastosowaé olej 10W40 (do -20°
C) lub 5W40 (do -30°C).

Tutaj roéwniez minimalna specyfikacja musi byé API SJ/CF-4.

11. TRANSPORT I MAGAZYNOWANIE

Aby unikna¢ rozlania paliwa podczas transportu lub krdétkotrwatrego
przechowywania, agregat powinien by¢ zabezpieczony w normalnej pozycji pracy, z
przetgcznikiem silnika w pozycji ,OFF” (wytaczonej).

Podczas transportu agregatodow:

e Zamknij zawdr paliwa.

* Nie przepeiniaj zbiornika (w szyjce wlewu moze nie by¢ paliwa).

* Nie uzywaj agregatu, gdy jest on umieszczony w pojezdzie.

* Wyjmij agregat z pojazdu i1 uzywaj go w dobrze wentylowanym miejscu.

* Podczas umieszczania agregatu w pojezdzie nalezy unikaé¢ miejsc narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni sitonecznych. Pozostawienie agregatu w
zamknietym pojezdzie przez diuzszy czas moze spowodowal odparowanie paliwa,
a w konsekwencji eksplozje.

* Nie jedz przez diuzszy czas po nierdwnej drodze z agregatem na pokiadzie.
Jes$li musisz przetransportowaé¢ agregat po nierdwnej drodze, najpierw spusé
paliwo z agregatu.

Przed magazynowaniem agregatu przez diugi okres czasu ( > 2 miesiace):

* Upewnij sie, ze miejsce magazynowania jest suche i niezapylone.

e Agregaty benzynowe: spus$é¢ paliwo.

* Zlej benzyne ze zbiornika paliwa do odpowiedniego pojemnika na benzyne.

* Otwbrz zawdr paliwa, poluzuj Srube spustowa gaznika i zlej paliwo z gaznika
do odpowiedniego pojemnika.

e Zamknij zawdr paliwa i dokitadnie dokre¢ Srube spustowg gaznika.

s OSTRZEZENIE
Benzyna jest wysoce latwopalna i w niektdérych warunkach wybuchowa.

Nie pal i nie dopuszczaj w poblizZe otwartego ognia ani iskier.

* Wykre¢ Swiece zaplonowa i1 wlej do cylindrdéw okolo tyzki czystego oleju
silnikowego. Przekreé¢ silnik kilka razy aby rozprowadzié¢ olej, a nastepnie
wkreé¢ Swiece.

* Powoli pociagnij za raczke startera do wyczucia oporu. W tej pozycji
zardéwno zawory wlotowe jak i wydechowe sg zamkniete. Przechowywanie silnika
w tej pozycji pomoze uchroni¢ go przed wewnetrzna korozja.

* Dokltadnie za1éz fajki Swiec zapitonowych.

* Wymien olej silnikowy.
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